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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad I wzniesli piesn pochwalng i dzigkczynng dla JAHWE, Ze
dostowny | dostowny jest dobry i ze Jego taska nad Izraelem trwa na wieki.*
A caly lud wznosit glo$ne okrzyki radosci na chwale
JAHWE z powodu potozenia (fundamentoéw) domu
JAHWE.D
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Wzniesli oni JAHWE piesn pochwalng i dzigkczynng za to,
literacki literacki ze jest dobry i ze Jego taska nad Izraelem trwa na wieki.
A caly lud wznosit okrzyki radosci na chwate JAHWE,
cieszac sie, ze potozono fundament pod Jego Swiatynie.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona | I $piewali jedni po drugich, chwalac JAHWE i dzigkujac
literacki Biblia Gdanska | mu za o, ze jest dobry — ze jego milosierdzie nad Izraelem
trwa na wieki. Caly lud wznosit gto$ny okrzyk, gdy chwalit
JAHWE za to, Ze zostaty potozone fundamenty domu
JAHWE.
BG Przektad Biblia Gdafiska | I $piewali jedni po drugich chwalac a wyslawiajac Pana, ze
literacki dobry, ze na wieki mitosierdzie jego nad Izraelem.
Wszystek takze lud krzyczat krzykiem wielkim, chwalgc
Pana, przeto, iz byt zatozony dom Panski.
BIW Przektad Biblia Jakuba I $piewali piesni i wyznawanie JAHWE: IZ dobry, iz na
literacki Wujka wieki mitosierdzie jego nad Izraelem. Wszytek tez lud
krzyczat krzykiem wielkim, chwalac JAHWE z tego, iz byt
zatozon ko$ciét PANSKI.
BT'99 Przektad Biblia 1 zaspiewali, chwalac Pana i dzigkujagc Mu: Dobry On; na
literacki Tysigclecia wieki trwa Jego taska dla Izraela. A caly lud podniost na
chwale Pana krzyk glosny, z powodu potozenia
fundamentow domu Panskiego.
BW Przektad Biblia I zanucili piesn pochwalng i1 dzigkczynng Panu, Ze jest
literacki Warszawska dobry i ze jego taska nad Izraelem trwa na wieki. Takze
caty lud wznosit gtosne okrzyki radosci, chwalgc Pana za
to, ze zostat potozony fundament §wiatyni Pana.
EKU'18 | Przektad Biblia I zaspiewali, wielbigc 1 wystawiajac JAHWE, bo jest dobry,
literacki Ekumeniczna bo Jego faska trwa na wieki nad Izraclem. A caty lud
wznosit radosne okrzyki, wielbigc JAHWE z powodu
polozenia fundamentéw pod dom JAHWE.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Spiewali pie$ni uwielbienia i wystawiali JAHWE, bo jest
literacki dobry, bo Jego taska trwa na wieki nad Izraelem.
Zgromadzony za$ lud odpowiadat okrzykami wielkiej
radosci, wielbigc JAHWE za to, Ze potozono fundamenty
domu JAHWE.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Spiewali oni na cze$é i chwate Jahwe: “gdyz dobry On jest,
literacki gdyz taska Jego trwa na wieki nad Izraelem”. Caty lud
wydawatl glo$ne okrzyki wielbigc Jahwe z powodu
potozenia fundamentéw pod Swiatynie Jahwe.
TUB Przektad Bi6mis. HoBwmii 1 BiammoBinu B cmiBl 1 Bu3HaBaHHi ['ocrionesi, 60 Bix
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literacki nepeknan YbBT no0puii, 60 Ha BiKH oro Musoceps Haj [3pinem. I BBech
Pagaina HapijJ BUAAB BEJTUKHI roJioc, mo0 ciiBatu ['ocroesi Ha
Typxonska OCHYBaHHS TOCIIOHBOTO JIOMY .
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Spiewali, chwalac i wystawiajagc WIEKUISTEGO, ze jest
dynamiczny | Gdanska dobry i ze na wieki Jego mitosierdzie nad Israelem. Takze
caty lud wznosil okrzyki wielkim krzykiem, chwalac
WIEKUISTEGO dlatego, ze zostal zatozony Dom
WIEKUISTEGO.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | I zaczgli odpowiada¢ $piewem, wystawiajagc JAHWE
dynamiczny | Swiata i sktadajac mu dzigki, ”bo jest dobry, bo jego lojalna

zyczliwo$¢ wobec Izraela trwa po czas niezmierzony”. Caly
za$ lud wydawat dono$ne okrzyki, wystawiajac JAHWE
w zwigzku z potozeniem fundamentu domu JAHWE.
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